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MODERN MEANS OF EXPRESSIVE ORAL SPEECH CONTROL

Gutareva N.Y.

The notion “an oral communicative test in the form of interview” is carried out
from linguistics, methods of teaching foreign languages and physiology point of
view in the article. The basic components of foreign communicative competence are
indicated in the works of Russian and foreign scientists, and the new component parts
are added that are actual for a specialist of nonlinguistic institute of higher education.
The author of the work also dwells on the concept that there are two types of oral
communicative tests in the form of interview and in the form of role playing game in
the modern lingvo-didactic testing and the choice of this and that form always
depends on purpose, objects and stage of testing and teaching.

Purpose: to determine the basic advantages of using oral communicative tests
in the form of interview.

Methodology: studying and analysis of linguistic, psychological, pedagogical
and methodological literature on the theme of investigation, questionnaire and testing
of students.

Results: the analysis of the purpose and functions of using oral communicative
tests in the form of interview has shown importance of their application in practice.

Practical implications: it is possible for us to use the results of this work in
courses of theory of methodology of teaching foreign languages.

Keywords: foreign communicative competence; role playing game;
interviewer; characteristics of effectiveness; rider; rating scales; objects of testing;
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COBPEMEHHBIE CPEJICTBA KOHTPO.ISI SKCIPECCUBHOM YCTHOHN
PEYHA

I'yrapesa H.1O.

CraThsl pacKpbIBacT MOHATHE “YCTHBIM KOMMYHUKATHBHBIM TeCT B (hopme
WHTEPBBIO” C TOYKU 3PCHHS JUHTBUCTHKHA, METOJUKH OOYYCHHS WHOCTPAHHBIM
S3pIKaM M TICUXOJIOTHH. YKa3bIBAalOTCS OCHOBHBIC KOMITOHEHTHI WHOS3BIYHOM
KOMMYHUKATHBHOW KOMIICTCHITUM B TPYJaX OTEYCCTBEHHBIX U 3apYOCIKHBIX YUCHBIX
U J100aBISIFOTCSI HOBBIE COCTAaBIISIONINE aKTyalbHBIC ISl CTICIIMATINCTa HES3IKOBOTO
By3a. OCHOBHOE BHUMaHHE B pabOTE aBTOp aKIEHTUPYET Ha TO, YTO B COBPEMECHHOM
JUHTBOJIUIAKTHYECKOM  TECTHPOBAHMM  CYIICCTBYET  JBa  BHJA  YCTHBIX
KOMMYHHUKAaTHBHBIX T€CTOB — B ()OpME MHTEPBBIO U B (hOPME POJICBON HTPHI, BHIOOD
TOW WJIM WHON (OpMBI BCErja 3aBHUCUT OT IEJH, OOBEKTOB TECTUPOBAHHUS M 3Tarla
oOy4eHusl.

Ileap — omnpenenwTh OCHOBHBIC TPEHMYIICCTBA NPHUMCHCHHUS YCTHBIX
KOMMYHUKAaTHBHBIX TECTOB B ()OpME HHTEPBBIO.

MeTon MM MeETOMOJIOTHSI TPOBeAeHHs] PadoOThl — HM3YUYCHHE W aHAIIN3
MICUXOJIOTUYECKON,  JIMHTBUCTHYECKOM,  TMEJarorMdeckod W METOJAMYECKOM
JUTEPATYPHI TIO TEME MCCIICIOBAaHMUS, aHKETHPOBAHKE CTYICHTOB.

PesyabTarhl  aHanM3 mead W (QYHKIUHA ~ NPUMEHEHHS  YCTHBIX
KOMMYHHUKAaTHBHBIX TECTOB B ()OpME MHTEPBBIO MOKa3aj BaAXKHOCTb UX MPUMEHEHUS
Ha TIPaKTHUKE.

O0JacTh NpUMeHeHHs pPe3yJIbTaTOB BO3MOXKHA B pa3paboTKe KypcoB TEOPUHU
METOJIMKU O0YYCHHSI MHOCTPAHHBIM S3BIKaM.

KaroueBble ci10Ba: WHOS3BIYHAS KOMMYHUKATHBHAs KOMIICTCHIIMS; POJICBas
UTpa; HHTEPBBIOCD; XapaKTePUCTUKH 3PPEKTUBHOCTH; pEHTEP; PCUTHHTOBBIC IIIKAJIbI;

00BEKT TCCTUPOBAHUA, PCUCBOC BSaHMOHCﬁCTBHC.



© CoBpeMeHHBIE HCCIIECIOBAHMS COITUANTBHBIX TIPOOJIEM (AJIEKTPOHHBIN HAYYHBIN )KypHAI),
Modern Research of Social Problems, Ne8(28), 2013
0 www.sisp.nkras.ru

Means of control of expressive oral speech are the object of the investigation in
this work. There are some peculiarities of speech development and conditions of
functioning of oral communication and that is why it is necessary to use different
means of control of formation of skills in speaking which in their turn repeat
techniques of learning of this type of speech activity if we want to increase validity of
control. Question-answer work, conversion and ranking of information, oral
presentation, interview, oral report, role play, discussion, problem solving, short-form
and extensive narrations, oral commentary are used to check up formation of skills in
expressive oral speech (reproductive, productive, dialogic, monological).

There are two types of oral communicative tests in the form of interview and in
the form of role play in the modern lingvodidactic testing. One can see a test as any
examination in the foreign methodology of teaching foreign languages but a test is
considered as a complex of tasks prepared in accordance with definite demands to
tests, passed approbation on characteristics of efficiency in the Russian methodology
of teaching foreign languages. At present time using of oral communicative tests in
the form of interview and in the form of role play is directed to estimation of level of
foreign communicative competence formation. Then it is necessary to offer
definitions of these means of control and reveal the main distinctions of control of
oral speech in an oral communicative test in the form of interview in comparison with
role play:

- interview is directed from interviewer’s side in the more extent (he has an
initiative in the conversation) than role play by a teacher;

- oral testing on the basis of oral communicative tests in the form of
interview is a procedure that is prepared and thought thoroughly;

- speech actions of a probationer and a tester are programmed in the more
extent, for example, interviewer uses obligatory set of phrases in the process of
interview, though a probationer is always free in the choice of language means,
presentation his views, estimations and so on;

- interviewers’ questions are determined beforehand;
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- unprepared oral speech is estimated by riders and marker in oral testing
with oral communicative test use;

- an oral communicative test in the form of role play is built as a rule on a
concrete situation but test tasks in an oral communicative test in the form of interview
can be variated in the content and form;

- technical means are used necessarily in oral testing on the basis of an oral
communicative test in the form of interview for the purpose of its objectivization;

- method of estimating of received results distinguishes cardinally;

- there is no dependence on partner in oral testing on the basis of an oral
communicative test in the form of interview as in an oral communicative test in the
form of role play;

- test tasks in an oral communicative test in the form of interview are
adaptive, as test tasks in an oral communicative test in the form of role play are
interconnected;

- we can check up more extent of material with the help of an oral
communicative test in the form of interview than with the help of an oral
communicative test in the form of role play.

From our point of view an oral communicative test in the form of role play is a
means of control for checking up formation of speech abilities and development
speech skills within the limits of given situation of communication in compliance
with a theme determining content of speech interaction, and roles of probationers.
The main distinctions of oral communicative tests in the form interview and oral
communicative tests in the form role play from listed above means of control of
expressive oral speech are 1) exclusion of prompting, explanation; 2) rigorous
regulation of time; 3) evaluation is realized by riders and a marker with the help of
prepared rating scales beforehand; 4) audio and videotape recording of test procedure
is realized.

An oral communicative test in the form of interview we consider after [.A.

Tscaturova as a means of control directing to creation special psychological
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comfortable conditions for probationers with the purpose of revealing of level
formation of foreign communicative competence, with the help of set of test tasks
prepared and passed approbation on characteristics of efficiency beforehand, results
of testing are estimated with the help of analytical and whole scales.

Foreign communicative competence is considered as capability to use facts of
foreign language and speech in different conditions of speech communication,

sufficiently to a situation of communication [2].

This day the most perspective model of foreign communicative competence is
the model offered by L.F. Bahman. Such a model can be the basis for constructing
communicative tests, especially for distinguishing criteria of formation of foreign
communicative capability of competence. At the same time this model is in need of
perfection. Then essence of its separate components has not been established yet,
connection between them is not clear enough and in what way they are integrated in
the whole foreign communicative competence. But working out procedures of oral
testing is not necessary to put off till better times. In addition to listed above models
of foreign communicative competence there are models offered by J. Munby (1978),
H.G. Widdowson (1978), S. Savignon (1983), G. Caspar (1983), R. Clifford (1985),
T. McNamara (1996) and some others [3]. We can see variety of component
composition of foreign communicative competence in the scheme Ne 1, where the

basic types of models are presented [3].
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There is no model of foreign communicative competence that contains a
professional component and, consequently, it cannot be considered in the context of
teaching a foreign language in nonlinguistic institute of higher education. An oral
communicative test in the form of interview is a free dialogue, where one should
control the following objects: formation of lexical, grammatical, articulate abilities
and development of skills such as: keep rules of speech etiquette, express basic
speech functions, to speak expressively, independently, with improvisation, in a
normal tempo; to express oneself holistically, logically, coherently, fruitfully, to
deliver what one has seen, to understand that has been said by an interlocutor
momentary and so on and so forth, all these objects are represented in specially
worked out analytical and whole scales.

To cut a long story short we can come to the conclusion that there are two
types of oral communicative tests in the form of interview and in the form of role
play in the modern lingvodidactic testing and choice of this or that form always
depends on purpose, objects of testing and stage of study. An oral communicative
test in the form of role play is always more predictable, imitating, less creative in
comparison with an oral communicative test in the form of interview as it is built on a

concrete situation, its test tasks are interconnected and not adaptive.

References

1. Azimov Ae.G., Zshukin A.N. Dictionary of methodical terms (theory and
practice of teaching languages). Saint-Petersburg: “Zlatoust™, 1999. 472 p.

2. Baluyan S.R. Testing of foreign competence in oral speech of school-
leavers in the speciality linguistics and cross-cultural communication (on the material
of English). Taganrog: abstract of dissertation of candidate of pedagogical science,
1999. 267 p.

3. Grom E.N. Content and forms of control of achieved level of foreign

communicative competence of schoolchildren from 10-11 forms in the schools with



© CoBpeMeHHBIE HCCIIECIOBAHMS COITUANTBHBIX TIPOOJIEM (AJIEKTPOHHBIN HAYYHBIN )KypHAI),
Modern Research of Social Problems, Ne8(28), 2013
0 www.sisp.nkras.ru

profound studying foreign language. M.: Dissertation of candidate of pedagogical
science, 1999. 277 p.

Cnmcok ureparypbl

1. Aszumos O.I'., lllykun A.H. CinoBapb METOAUYECKUX TEPMUHOB (TEOpUS U
MpakTuKa npenoaaBanus s3b6ikoB). CII0: “3naToyct”, 1999. 472 c.

2. banysn C.P. TectupoBaHnEe KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMM B YCTHOM
peur a0UTYPUEHTOB CIIEHUATLHOCTH JIMHTBUCTUKA U MEXKYJIBTYpPHasi KOMMYHUKALIHS
(Ha Mmarepuasie aHriMiickoro s3pika). Taranpor: ABroped. nucc. ... KaHA. HEN.
Hayk.,1999. 267 c.

3. I'pom E.H. Conepxanue u Gpopmbl KOHTPOIS YPOBHS CPOPMUPOBAHHOCTH
MHOS3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOW KoMmIieTeHuuu y yvammxcs 10-11 kimaccoB mikon c

YIIIyOJIGHHBIM HM3Yy4€HHMEM MHOCTPAHHOro s3blka. [lucc. ... kaHA. men. Hayk. M.,

1999.

Data About The Author

Gutareva Nadehzda Yurevna, associate professor of the department of foreign
languages in the sphere of natural resources, PhD in Pedagogical Science
National research Tomsk polytechnic university

30, Lenin Avenue, Tomsk, 634050, Russia

e-mail: gutarevanadehzda@mail.ru

JTAHHBIE Ob ABTOPE

I'yrapeBa Hanexxkna FOpbeBHAa, 1011eHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B 00J1aCTU
MIPUPOJIHBIX PECYPCOB, KaHAUAAT MEJAarOTUYECKUX HAyK

Hayuonanouwiii uccneoosamenvckuii Tomckuti noaumexHuyeckKull yHugepcumem

np. Jlenuna, 30, 2. Tomck, 634050, Poccus

e-mail: gutarevanadehzda@mail.ru



